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See the notice on TED website

383346-2026 - Javni razpis
Nemčija – Storitve tehničnih pregledov in testiranj – Rahmenvereinbarung Audits 
Fahrzeugpyrotechnik
OJ S 106/2026 04/06/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Storitve

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: Bundesanstalt für Materialforschung und -prüfung (BAM)
E-naslov: beschaffung@bam.de
Pravna vrsta kupca: Osrednji državni organ
Dejavnost javnega naročnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: Rahmenvereinbarung Audits Fahrzeugpyrotechnik
Opis: Rahmenvereinbarung zur Durchführung von weltweiten Audits gemäß RL 2013/29/EU 
Anhang II Modul D in Herstellungsstätten von sonstigen pyrotechnischen Gegenständen für 
Fahrzeuge der Kategorien P1 und P2. Der Höchstwert der Rahmenvereinbarung 
(=Schätzwert) beträgt 2.400.000 Euro.
Identifikator postopka: 8d2f457c-98da-4faa-9fba-edf649dc23a5
Notranji identifikator: 22/26
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 71630000 Storitve tehničnih pregledov in testiranj
Dodatna klasifikacija (cpv): 79419000 Storitve ocenjevanja in svetovanja, 71631000 Storitve 
tehničnih pregledov

2.1.2.  Kraj izvajanja
Mesto: Deutschland
Podregija države (NUTS): Berlin (DE300)
Država: Nemčija
Dodatne informacije: Ort des Audits ergibt sich aus dem Einzelabruf

2.1.3.  Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 2 400 000,00 EUR
Najvišja vrednost okvirnega sporazuma: 2 400 000,00 EUR

2.1.4.  Splošne informacije
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Razlogi za izključitev

https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/383346-2026
mailto:beschaffung@bam.de
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Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo
Kršitev obveznosti, določenih na podlagi izključno nacionalnih razlogov za izključitev: 

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0000
Naslov: Rahmenvereinbarung Audits Fahrzeugpyrotechnik
Opis: Rahmenvereinbarung zur Durchführung von weltweiten Audits gemäß RL 2013/29/EU 
Anhang II Modul D in Herstellungsstätten von sonstigen pyrotechnischen Gegenständen für 
Fahrzeuge der Kategorien P1 und P2. Der Höchstwert der Rahmenvereinbarung 
(=Schätzwert) beträgt 2.400.000 Euro.
Notranji identifikator: 22/26

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 71630000 Storitve tehničnih pregledov in testiranj
Dodatna klasifikacija (cpv): 79419000 Storitve ocenjevanja in svetovanja, 71631000 Storitve 
tehničnih pregledov

5.1.2.  Kraj izvajanja
Mesto: Deutschland
Podregija države (NUTS): Berlin (DE300)
Država: Nemčija
Dodatne informacije: Ort des Audits ergibt sich aus dem Einzelabruf

5.1.3.  Predvideno trajanje
Trajanje: 4 Leta

5.1.5.  Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 2 400 000,00 EUR
Najvišja vrednost okvirnega sporazuma: 2 400 000,00 EUR

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: da
To javno naročilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne
Dodatne informacije: Mit dem Angebot sind als Beleg für das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen folgende Erklärungen einzureichen: - Anlage Eigenerklärung 
Ausschlussgründe - Anlage Eigenerklärung Sanktionen Russland Mit dem Angebot sind 
außerdem folgende Dokumente einzureichen: - ausgefüllte Anlage Unternehmensdaten. Vor 
der Auftragsvergabe wird von der Vergabestelle eine Wettbewerbsregisterauskunft eingeholt. 
Für den Zuschlag kommt nur ein Bieter in Frage, der keine auftragsverhindernden 
Eintragungen besitzt.

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Reference o določenih dobavah
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Opis merila za izbor: Zum Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfähigkeit 
reichen Sie bitte eine Liste mit mindestens einer geeigneten Referenz in Bezug zur 
gegenständlichen Leistung ein. Stellen Sie Ihre Leistungsfähigkeit für den Auftragsgegenstand 
und Ihre hierfür relevanten Erfahrungen anhand der Referenzen dar. Zu den Referenzen sind 
folgende Angaben zu machen: -Beschreibung der ausgeführten Leistung -Wert des Auftrags 
(netto) -Zeitraum der Leistungserbringung -Angabe der zuständigen Kontaktstelle beim 
Auftraggeber der Referenz mit Anschrift und Kontaktdaten Darüber hinaus gelten die 
folgenden Anforderungen an die benannten Referenzen: -Die Referenzen dürfen nicht älter als 
drei Jahre sein (maßgeblich ist das Datum der letzten Leistungserbringung – gerechnet bis 
zum Ende der Angebotsfrist). -Als gleichwertig werden Referenzen angesehen, die folgende 
Merkmale aufweisen: Durchführung von Audits gemäß RL 2013/29/EU Anhang II Modul D in 
Herstellungsstätten von sonstigen pyrotechnischen Gegenständen für Fahrzeuge der 
Kategorien P1 und P2. Es muss sich um mindestens 20 entsprechende Audits pro Jahr 
innerhalb der letzten drei Jahre handeln. Es ist zulässig, zur Erfüllung dieser Anforderung 
mehrere einzelne Referenzen zu kombinieren, d. h. die Anforderung muss nicht zwingend 
durch eine einzige Referenz erfüllt werden. -Sofern es sich um Referenzen handelt, die noch 
nicht abgeschlossen wurden, ist der bisher erreichte Leistungsstand anzugeben. Noch nicht 
realisierte Leistungsstände können nicht berücksichtigt werden.

Merilo: Tehniki ali tehnična telesa za izvajanje dela
Opis merila za izbor: Zum Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfähigkeit ist die 
Anzahl der technischen Fachkräfte oder der technischen Stellen, die im Zusammenhang mit 
der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen, unabhängig davon, ob diese dem 
Unternehmen angehören oder nicht, anzugeben; hierbei ist nach der Anzahl an Auditoren mit 
Kenntnissen der Anforderungen der RL 2013/29/EU gefragt, die in der Bewertung des 
einschlägigen Produktbereichs und der betreffenden Produkttechnologie erfahren sind. Es 
müssen mindestens 10 solcher Auditoren vorhanden sein. Füllen Sie hierzu das Formular 
„Technische Fachkräfte“ aus.

Merilo: Certifikati neodvisnih organov o standardih zagotavljanja kakovosti
Opis merila za izbor: Zum Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfähigkeit ist 
eine gültige Akkreditierung nach EN ISO/IEC 17065:2012 vorzulegen, die den Bereich gemäß 
RL 2013/29/EU Anhang II Modul D für sonstige pyrotechnische Gegenstände für Fahrzeuge 
der Kategorien P1 und P2 abdeckt. Bitte beachten Sie, dass für alle genannten nationalen 
oder EU-Normen bezüglich der Anforderungen auch die gleichwertige Art zugelassen wird. 
Die Gleichwertigkeit muss der Bieter durch geeignete Mittel (z. B. technische Beschreibung 
des Herstellers oder Prüfbericht einer anerkannten Stelle) mit seinem Angebot nachweisen.

Merilo: Druge ekonomske ali finančne zahteve
Opis merila za izbor: Zum Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfähigkeit ist zu 
belegen, dass es sich beim Bieter um eine benannte Stelle für den Bereich gemäß RL 2013/29
/EU Anhang II Modul D für sonstige pyrotechnische Gegenstände für Fahrzeuge der 
Kategorien P1 und P2 handelt.

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Cena

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: nemščina
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Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://www.evergabe-online.de
/tenderdocuments.html?id=865379

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=865379
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 07/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 4 Tedna
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predložitev: 
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoči dokumenti v zvezi s ponudbo predložijo pozneje.
Dodatne informacije: Nachgefordert werden Informationen, die gem. § 56 VgV nachgefordert 
werden dürfen.
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje računov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: da
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: da

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Okvirni sporazum brez ponovnega odpiranja konkurence
Največje število udeležencev: 1
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokih za revizijo: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung der bieter- 
und bewerberschützenden Bestimmungen über das Vergabeverfahren gegenüber dem 
öffentlichen Auftraggeber. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstoß innerhalb 
einer Frist von zehn Kalendertagen gegenüber dem öffentlichen Auftraggeber zu rügen (§ 160 
Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB). Verstöße, die aufgrund der Bekanntmachung oder der 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, müssen spätestens bis zu der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenüber dem BeschA gerügt werden 
(§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 und 3 GWB). Teilt der öffentliche Auftraggeber dem Unternehmen mit, 
seiner Rüge nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Möglichkeit, innerhalb von 15 Tagen 
nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprüfung bei der Vergabekammer zu stellen 
(§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Bieter, deren Angebote für den Zuschlag nicht berücksichtigt 
werden sollen, werden vor dem Zuschlag gemäß § 134 Abs. 1 GWB darüber informiert. Dies 
gilt auch für Bewerber, denen keine Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur 
Verfügung gestellt wurde, bevor die Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung an die 
betroffenen Bieter ergangen ist. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser 
Information durch den öffentlichen Auftraggeber geschlossen werden; bei Übermittlung per 
Fax oder auf elektronischem Wege beträgt diese Frist zehn Kalendertage. Sie beginnt am Tag 

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=865379
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=865379
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=865379
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nach Absendung der Information durch den öffentlichen Auftraggeber; auf den Tag des 
Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. Ein Antrag auf 
Nachprüfung ist schriftlich an die Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt, 
Kaiser-Friedrich-Straße 16, 53113 Bonn, Telefon: +49 (0)228 / 94 99-421, -561, -578, Fax: 
+49 (0)228 / 94 99-163, zu richten.

8. Organizacije

8.1.  ORG-0000
Uradno ime: Bundesanstalt für Materialforschung und -prüfung (BAM)
Registrska številka: Leitweg-ID 991-06480-14
Mesto: Berlin
Poštna številka: 12205
Podregija države (NUTS): Berlin (DE300)
Država: Nemčija
E-naslov: beschaffung@bam.de
Tel.: 000
Vloge te organizacije: 
Kupec

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: Vergabekammer des Bundes
Registrska številka: T: 022894990
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53113
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: vk@bundeskartellamt.bund.de
Tel.: +49 2289499-0
Faks: +49 2289499-163
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registrska številka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53119
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije: 
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: 983d8ca5-482d-4b3a-b088-ac85a04ffa1a  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis

mailto:beschaffung@bam.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 03/06/2026 10:56:53 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemščina
Številka objave obvestila: 383346-2026
Številka izdaje UL S: 106/2026
Datum objave: 04/06/2026
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